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1. Snabbstartsguide

1. Ramstomme och reservdelslista

1. Ram x1

2. Laddare x1

3. Tippskydd (I6stagbart) x2 Lé
4. Verktygssats x1 .

Né&r du har tagit emot produkten maste du kontrollera om
nagon del saknas eller &r skadad jamfort med ovanstaende
bild. Om du har nagra fragor kan du kontakta Sunrise Medical

eller din aterforsaljare.

2. Installationssteg

Steg 1: Fall ut ramen

Ta ut elrullstolen ur sitt emballage och fall upp ryggstddet i den

riktning som visas tills det ar helt uppfallt (Fig. 2.1 -2.3).

Fig. 2.1

Fig. 2.2

Fig. 2.3 »
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Steg 2: Spann fast baltet Steg 3: Bromsspaksomkopplare

Fall ner laset och tryck fast det ordentligt i lasstiftet.

Vrid bromshandtaget till korlage. Mer information finns i
Kontrollera att det sitter fast ordentligt.

kapitel 4. Anvandarinstruktion, punkt 2. Elektromagnetisk

broms.
Fig. 2.4_71
i '}.~ g | Fig. 2.6
Fig. 2.7
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Steg 4: Montera styrenheten Steg 5: Montera tippskyddet

Ta ut styrenheten ur férpackningen och placera den enligt Fig. Dra ut den C-formade klamsprinten, satt i tippskyddsroret
2.8-2.9. enligt den riktning som visas i bilden, rikta in motsvarande
hal pd ramen och sétt sedan i det C-formade spédnnet for att
kontrollera om det sitter fast ordentligt.

Fig. 2.9
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Information till brukare

Avsett bruk av elektriska rullstolar:

Elrullstolarna ar endast avsedda for personligt inom- och
utomhusbruk av brukare som inte kan ga eller ar begransat
mobila.

Om en ledsagarstyrmodul ar monterad kan elrullstolen
framféras av en annan person for anvandarens rakning. Om
vardarstyrning ar monterad kan elrullstolen antingen framféras
av anvandaren eller av en vardare som styr for anvandarens
rakning.

Den maximala brukarvikten (for anvandaren samt

vikt av eventuella rullstolstillbehor) finns angiven pa
serienummeretiketten, som sitter pa rullstolens chassi.

I rullstolens férpackning finns det ett extra serienummer som
kan fastas pa framsidan av bruksanvisningen som levereras
med rullstolen.

Garantier galler endast om produkten anvands under angivna
forhallanden samt for avsedda syften.

Rullstolens férvantade livslangd ar 5 ar. Vanligen anvand INTE
och montera inte delar fran nagon tredje part pa rullstolen,
som inte ar officiellt godkdnda av Sunrise Medical.

OBS:
Allman radgivning.

Om du inte féljer dessa anvisningar kan det resultera i fysiska
skador, skador pa produkten eller skador pa miljon!

Meddelande till brukaren och/eller patienten: En allvarlig
incident som intraffat i samband med enheten ska rapporteras
till tillverkaren och den behoériga myndigheten i den
medlemsstat dar brukaren och/eller patienten &r etablerad.

B4Me individanpassningar

Sunrise Medical rekommenderar starkt att for att sakerstalla
att din B4Me-produkt fungerar, och fungerar pa det satt som
tillverkaren avser; all anvandarinformation som medféljer din
B4Me-produkt ska lasas och forstas innan produkten forst
anvands.

Sunrise Medical rekommenderar ocksa att bruksanvisningen
inte kasseras efter att ha lasts, utan att den forvaras sakert for
framtida referens.

Kombinationer av medicintekniska produkter

Det kan vara mojligt att kombinera denna medicintekniska
produkt med en eller flera andra medicintekniska produkter
eller andra produkter. Information om vilka kombinationer
som dr madjliga finns pa www.Sunrisemedical.se. Alla angivna
kombinationer har validerats for att uppfylla de allmanna
kraven pd sakerhet och prestanda, avsnitt 14.1 i férordningen
om medicintekniska produkter 2017/745.

Vagledning om kombinationen, till exempel montering, finns
pa www.SunriseMedical.se.

Indikationer

Det stora utbudet av anpassningsmajligheter och den

modulara designen innebar att den kan anvandas av personer

som inte kan ga eller har begransad rorelseférmaga pa grund

av:

e Foérlamning

e Benamputation

¢ Benskada eller benmissbildning

¢ Ledkontrakturer eller ledskador

e Sjukdomar som hjart- och cirkulationsproblem,
balansrubbningar eller kakexi samt for dldre personer som
fortfarande har styrka i den 6vre delen av kroppen.

Begransningar

Rullstolen far inte anvandas vid:
e Perceptionsstorning

e Obalans

o Sittproblematik

OBS:

Observera att det krévs tillrdckliga kognitiva, fysiska och
visuella fardigheter for att kora rullstol. Brukaren maste kunna
bedoma effekterna av atgarder under rullstolens drift och vid
behov korrigera dem. Denna kapacitet och sdker anvandning
av extra anslutna komponenter kan inte bedémas av Sunrise
Medical som tillverkare. Vi kan inte ta nagot ansvar for skador
som uppstar pa grund av detta.

Se bruksanvisningen for rullstolen och de extra monterade
komponenterna. Instruera anvdandaren om sidker anvandning
av rullstolen samt monterade extra komponenter. Informera
brukaren om specifika varningar som behdéver lasas, forstas
och respekteras.
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Rev.C | Svenska



INTCO &r ISO 9001-certifierad, vilket sékerstaller kvalitet
vid alla skeden av utvecklingen och produktionen av denna
rullstol.

A VARNING!

Anvand inte din rullstol forran denna
bruksanvisning har lasts och forstatts.

C INTCO forsakrar under eget ansvar att denna
produkt ar en enhet av klass 1 och éverensstammer
med kraven i EU:s forordning om medicintekniska
produkter MDR 2017/745.

Serienummer och annan viktig information aterfinns pa
produktetiketten pa vanster sida om produktens ram.

AB FG

D

Om du ar synskadad kan detta
dokument visas i PDF-format pa
www.SunriseMedical.se

|0
L1

eller ocksa pa begdaran i stor text.

@ )

\. J

Svenska | Rev.C

Q50R



Q50R Funktioner

1. Joystick och kraftmodul VSI 7. Lankhjul

2. Korhandtag 8. Fotstodsplatta
3. Armstod & armstodsplatta 9. Gaffel

4. Drivhjul 10. Ryggstod

5. Ram 11. Motor

6. Batteriladan

Som en del av ett initiativ for kontinuerlig produktférbattring
forbehaller sig INTCO ratten att dndra specifikationer och
modell utan foregaende meddelande. Dessutom ar vissa
tillgangliga funktioner och tillval inte kompatibla med alla
stolskonfigurationer.

Alla féljande matt ar ungefarliga och kan komma att dndras.
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1.0 Sdkerhet

Om du foljer instruktionerna som ges i denna manual, kommer
du att uppleva manga bekymmersfria ar.

AVARNING!
Underlatenhet att f6lja varningarna i denna handbok kan
orsaka personskador och skador pa denna elrullstol;

A OBS!

Uppmana brukaren att vara uppmarksam pa sma avvikelser.
Om du inte uppmarksammar dem kan det skada din elrullstol;

A OBS!

Uppmana brukaren att vara uppmarksam vid anvandning sa att
brukaren lar sig att beharska den har elrullstolens drift sa snart
som moijligt.

1.1 Sékerhetsguide

Oversikt:

Den hér produkten ar utformad fér personer med nedsatt
rorlighet for daglig korning och ar enkel att félla ihop

och att transportera. Vi rekommenderar att antingen en
professionell installator slutfor monteringen av elrullstolen
enligt den tillhandahallna processbeskrivningen, eller att
den auktoriserade distributéren av denna produkt har
tillhandahallit processbeskrivningen. Om monteringen inte
slutfors korrekt och detta resulterar i ett problem &r INTCO inte
ansvarigt for detta.

Brukaren maste 6va pa att anvdnda produkten under
Overinseende av utbildad personal.

Har ar nagra sakerhetstips som hjalper brukare att anvdnda
produkten pa ett sakert satt. Sunrise Medical rekommenderar
att du kontrollerar om rullstolen fungerar smidigt och sdkert
fore varje anvandning. Mer information om hur du utfor
inspektionen finns i kapitel ”6. Underhall”.

Kontrollera féljande innan du anvénder den har produkten:
Kontrollera anslutningen mellan styrenheten och batteriladan
for att sakerstdlla sakerhet och korrekthet.

e Kontrollera batterinivan;
e Kontrollera béltets fasthet;
¢ Kontrollera bromssystemet.

Om nagot problem uppstar, kontakta din Hjdlpmedelscentral
eller auktoriserade aterférsaljare sa snart som mojligt.

Viktkapacitet-

Den maximala viktkapaciteten for den har produkten ar 136
kg.

AVARNING!

Sunrise Medical ansvarar inte for personskador och skador pa
fordonet som orsakas av 6vervikt.

Information om lutning:

Vissa byggnader har sluttningar, vissa sluttningar kan ocksa
innehalla en kurva. Nar du gor en sving i en backe maste du ha
goda kunskaper i att anvanda den har produkten.

Forsok att halla produkten i rorelse nar du kér uppfor
sluttningar. Om du vill stanna och starta om justerar

du hastigheten sa att du startar langsamt. Vid kérning i
nedforsbacke, stall in hastigheten pa lagsta hastighet och kor
framat. Om produktens hastighet sjunker snabbare an vad
som ar forinstdllt eller planerat séanker du spaken for att stoppa
rullstolen och for sedan langsamt spaken framat.

AVARNING!

Kor inte pa potentiellt farliga sluttningar (t.ex. snétackt mark,
gras och sluttningar tackta med fuktiga 16v).

AVARNING!

N&r du kér uppfor en backe maste du kora rakt upp pa den
backen, vilket minskar risken for valtning. Se upp for extrema
lutningar nar du kor uppfor en backe. Backa INTE nar du

kor uppfor eller nedfér en backe, eftersom det kan leda till
personskador.

Den sakra klattervinkeln for rullstolen ar 8 °, se figur 1-1 och
figur 1-2.

AVARNING!

Om du forsoker kora i en lutning som Overstiger 8 ° kan
elrullstolen valta, vilket kan orsaka personskada eller skada pa
produkten.

Den sdkra klattringsvinkeln pa var rullstol &r 8 grader, se Fig.
1.1 och Fig. 1.2.

Fig. 1.1 Maximalt antal grader lutning i uppférsbackar
Fig. 1.2 Maximal grad av nedférsbackar

Fig. 1.1

—

Fig. 1.2

(= —
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Krav for korning utomhus:

Denna produkt kan kéras pa konventionell cement- eller
asfaltbeldaggning. Nar du véljer en trottoar ska du vara
uppmarksam pa foljande:

e Sakta ner i okand terrang eller pa mjuk mark
e Undvik korning pa vatt gras, dacken kan slira
e Undvik att kdra pa mjukt grus och strander

Om du ar osaker pa ytans skick kan du férsoka undvika att kora
pa den.

Manuellt lage:

Denna produkt ar utrustad med ett frihjulslage som goér det
mojligt for en operator att skjuta rullstolen manuellt. Mer
detaljerad information om manuellt Idge finns i Kapitel 5
Anvandarinstruktion ----3. Elektromagnetisk broms".

AVARNING!

Anvandning av frihjulslaget ar endast tillatet om en ledsagare
haller i produkten bakom, annars kan produkten bli
okontrollerad och orsaka personskada.

VARNING! Nar du sitter i rullstolen ska du inte flytta dig sjalv
eftersom du kan forlora kontrollen och detta kan leda till
personskada. Be din ledsagare om hjalp.

AVARNING!

Det ar forbjudet att placera en rullstol i frihjulsldge i en
sluttning. Rullstolen kan rulla okontrollerat och orsaka
personskada.

Fasta hinder (trappor, kantstenar etc.)

AVARNING!

Forsok inte kora bakat 6ver nagra trappsteg, kantstenar eller
andra hinder, eftersom det kan leda till att produkten valter
och orsakar skador.

Vagar och parkering:

AVARNING!

Det &r forbjudet att kora den har produkten pa motorvag. Du
maste veta att det inte ar latt att ses av andra néar du sitter

i en rullstol. Folj lokala trafikregler. Du bor fortfarande kora
forsiktigt aven nar det inte finns nagra hinder pa vagen.

Trappor och rulltrappor:

Elrullstolar ar inte konstruerade for att fungera i uppatgaende
eller nedatgaende trappor eller rulltrappor, men kan anvandas
i hissar.

AVARNING!

Den hér produkten anvands inte for att ta dig uppfor eller
nedfor trappor eller rulltrappor. Om du gor det kan du och
andra skadas och produkten kan skadas.

Elektromagnetiskt filt:

Radiovagor kan stora elrullstolar. Radiovagor &r en typ av
elektromagnetisk energi. Nar denna energi har en negativ
inverkan kallar vi det elektromagnetiska storningar eller
radiostorningar.

Din rullstol kan paverkas av mobiltelefoner eller andra
sandarantenner under anvandning inom rackvidden, och din
rullstolsanvdandning kan paverkas av dem.

Anvand inte en handhallen radiosdndare eller -mottagare med
hog effekt nar strombrytaren ar pa. Anvandning av personliga
kommunikationsenheter som mobiltelefoner bér man anvanda
kvalificerade produkter (Obs! sddana kvalificerade elektroniska
produkter uppfyller gidllande standardtester och uppfyller
kraven for elektromagnetisk kompatibilitet, och paverkar
normalt inte elrullstolen).

Var uppmarksam pa nérliggande radiosandare, t.ex. radio- eller
TV-sdndare, for att undvika narhet till dem eller kora forsiktigt.

Elektromagnetiska stérningar kan orsaka bromsfel och
okontrollerade korsatt pa elrullstolen. Stang av strommen sa
snart som mojligt om detta intraffar.

Q50R
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Att géra en forflyttning till eller fran en elrullstol.

Att sitta i, gora en overforflyttning till eller fran en elrullstol
kraver god balans. Nar du 6var pa att komma i och ut ur en
rullstol ska du se till att nagon hjalper dig.

Vi rekommenderar att du radfragar din forskrivare om teknik
for att ta dig i och ur rullstolen, framifran eller fran sidan, vilket
som badst passar dig och som ger minst risk for skador. Innan
du anvander rullstol ska du utféra féljande atgarder:
Kontrollera att styrenheten ar avstangd. Se “IV. Instruktion:
motorkoppling”.

Se till att armstdden ar uppatvanda och fotplattorna ar
uppatvanda. Detta gor att du inte riskerar att fastna.
VARNING! Innan du satter dig i eller lamnar rullstolen maste
du se till att strommen ar avstangd.

Annars kan du orsaka allvarlig personskada.

AVARNING!

Det ar forbjudet att sta pa fotplattorna, detta kan gora att
rullstolen tippar och orsakar personskada.

Batteri:

Forutom att félja varningarna maste du dven se ftill
att andra relevanta driftskrav uppfylls. Se "Kapitel 4.
Anvandarinstruktion" for mer detaljerad information.

AVARNING!
Ta inte isar, reparera eller andra batteriet.

Forhindra att rullstolen ror sig oavsiktligt

AVARNING!

Om du vill stanna kvar dig i ett och samma lage ett tag,
sla av strommen for att undvika att av misstag réra vid
kontrollenhetens mandéverspak for att férhindra personskada.

Begransningar:

Rullstolar ar forbjudna i féljande fall:

* Om brukaren inte har inte den fysiska styrkan, intelligensen
eller kraften for att anvanda rullstolen pa ett sdkert satt.

e Personer med visuella eller intellektuella funktionshinder,
ska kontakta lakare for rad.

¢ Brukaren maste ha formaga att bibehalla 6verkroppens
balans under drift och att motsta stétar som orsakas av
hinder pa vagbanan.
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2.0 Beskrivning 2.1 Etikett for elrulistol
Produktnamn Elrullstol Sunrise Medical GmbH Jiangsu Intco Medical Products Co Ltd

rer] e | il ST e e e, | (] 2020.05-23
M od el I QS O R POWER WHEELCHAIR ~ E-ROLLSTUHL  SILLA DE RUEDAS EL?CTRlCA

o et ey ousTasmas  [SN] 301200523001
Tillverkare Jiangsu Intco Medical Products TYPE: Q50R C/N:  P2320000 (¢

Co.,Ltd.

Registrerad adress

NO.77 Yandunshan Road,
Dagang Zhenjiang,

plaa 12 [\ ] 12
st 5 a2
AX

[ X}
—
MAX M MAX MAX MAX

Jiangsu Province 212132 P.R. Kina 136kg | 174kg | 6Kkm/h 8° 90/84kg
Produktionsadress NO.77 Yandunshan Road,
Dagang Zhenjiang, .
Jiangsu Province 212132 P.R. Kina TYP: Produktnamn/SKU-nummer.
Distributor Sunrise Medical Maximal saker lutning med tippskydd
\.M—‘: monterade beror pa rullstolens

EU-representant:

Sunrise Medical GmbH

p—_— installning, kroppsstallning och fysisk
kapacitet hos brukaren.

Huvudsaklig
struktur

Denna produkt bestar av tva delar:
Den elektriska delen och resten av
rullstolen, det vi kallar huvuddel. |
den elektriska delen ingar motor,
batterildda, styrenhet och laddare.
Rullstolens huvuddelar ar framhijul,
bakhjul, ram, armstod, fotstod,
sittdyna och ryggstod.

&i Max brukarvikt.
-

lb.‘ Maxlast.

XXX kg

12 .

oo Max. hastighet.

XX km/h

|£MAX

o Maxlast pa axeln.
UKCA-marke.
CE-markning.

Las bruksanvisningen.

Anger att elektrisk/elektronisk utrustning
maste kasseras i enlighet med WEEE-
forordningen.

XXXX-XX-XX ' Tillverkningsdatum.

Serienummer.

Denna symbol innebar medicinteknisk
produkt.

Tillverkarens adress.

EE g3 1B s

SO 7176-19:2008 Krocktestad enligt ISO 7176-19:2008.

Importérens adress

Ansvarig person i Storbritannien

Adress for representant fran Schweiz

Europeisk auktoriserad representant

1ISO 7010-M002
Bruksanvisning/hifte maste lisas!
(bla ikon)

Ty

Q50R
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Produktspecifikationsblad (EN 12184 och ISO
7176-15)
Max brukarvikt: Q50R 136 kg.

Rullstolen Q50R uppfyller foljande normer:

a. krav och provmetoder for statisk och
dynamisk provning samt slagprov (I1SO 7176-
8)

b. krav och testmetoder gdllande el- och
styrsystem pa elektriska rullstolar (ISO 7176-
14)

c. Klimattest enligt ISO 7176-9

d. produkten ar specificerad som elrullstol
klass B

e. Elektromagnetisk kompatibilitet (7176-21,
IEC 60601-1-2:2014)

1ISO 7176-15 Min. Max. Kommentarer
Total langd (med
benstod) i 1030 mm
Totalbredd - 600 mm
Langd ihopfalld - 800 mm
H6jd hopfalld 640 mm 400 mm
Totalvikt (med batterier) - 37,5kg
Vikt av tyngsta del - 5,5 kg Batteri
Statlﬁk stabilitet i 259° 26,7°
nedforslut
Stan?k stabilitet i 22.7° 241°
uppforslut
Statisk stabilitet sidledes 20,8° 22,7°
Eneroglforbruknlng (Max. i 50 km
omfang)
Dyna"mlsk stabilitet - 10° Minst/mest stabila sits
uppfor
Max kantklattring mm 50 mm
Hogsta hastighet framat - 6 km/h
Min. brornsavstand fran 420 mm i
maxhastighet
Sitsplanvinkel - 2°
Effektivt sittdjup - 450 m
Effektiv sittbredd - 430 mm
Sitsytans hojd i framkant - 490 mm | Dyna borttagen
Ryggstodsvinkel - 8°
Ryggstodshojd - 550 mm | Dyna borttagen
Avsta.nd mellan benstod i 400 mm
och sits
Vinkel mellan sits och R
benstod i 100,5
Avsta.nd mellan armstod i 280 mm | Dyna borttagen
och sits
Minsta svangradie 609 mm -
EN 12184 Min. Max. Kommentarer

Maximal hojd for att aka

.. - 50 mm
nerfor trottoarkant
Minsta bredd for korridor | 1100 mm -
Minsta markfrigang 80 mm -
Kraft' for att rora i 38N
hastighetsreglage
Kraft for direktstyrning - 2,5N

OBS: Vissa av alternativen och atgarderna kanske inte finns tillgédngliga i alla
lander.
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3.0 Anvandarinstruktion

Foljande steg anvands for kérning av rullstol:

1. Seftill att rullstolen ar i kérlage

2. Sla pa strommen.

3. Justera hastigheten.

4. Anvand styrenhetens handtag enligt féljande:

Utférande Mandver med joystick

Framat For joysticken framat.

Bakat Dra joysticken bakat.

Hogersvang Vrid joysticken at hoger.

Vanstersvang Vrid joysticken at vanster.

Stop Slapp joysticken sa stannar rullstolen snart
automatiskt.

3.1. Elektronikbox

Styrenhetens sammansattning

Det ar med styrenheten du anvander produkten. Styrenheten
kan styra rullstolen, kdnna av batterinivan, samt kontrollera
status for det elektroniska systemet.

Styrenheten bestar av:

1. Joystick;

2. Knappanel;

3. Laddningsgranssnitt;
4. Natkabelkontakt;

5. Motorkabelanslutning;

Joystick;

Joysticken styr rullstolens riktning och hastighet. Nar du
flyttar joysticken, rér sig rullstolen. Ju hogre tryck du har pa
joysticken, desto hogre blir rullstolens hastighet.

Laddnings- och

Joystick :
Kontrollpanelen  programmeringsuttag

00000

@

00000

B

Visare for hogsta

Batterimatare hastighet / profil
00000 00000
d

Knapp for
signalhorn/tuta

Hastighetsknappar
Minska/Oka

Pa/Av-knapp

AVARNING!

Om din rullstol ror sig oavsiktligt, slapp spaken omedelbart sa
stannar rullstolen av sig sjalv.

Pa/av-knapp

Pa/av-knappen anvands for att satta pa och av styrenheten.
Anvand inte pa/av-knappen for att stanna rullstolen om du inte
befinner dig i en nédsituation. Detta eftersom det orsakar ett
plotsligt och obehagligt stopp.

&VARNING!

Nar rullstolen ar i vilolage, stang av strommen for att férhindra
att rullstolen oavsiktligt ror sig.

Q50R 14
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Indikator for batteriets laddningsniva

Batterinivaindikatorn sitter framfor joysticken. Nar styrenheten
fungerar visas batteriniva, styrenhetsstatus och status for
elsystemet. Nar alla lampor pa displayen lyser ar batteriet
fulladdat. (Se laddningsindikatorn vid laddning)

1. Endast den roda lampan lyser eller den réda lampan
blinkar: Det betyder att batteriet ar otillrackligt. Ladda
omedelbart.

2. Alla lysdioder blinkar snabbt: Fel har uppstatt pa styrenhet
eller kraftsystem, eller sa ar drivmotorerna urkopplade.

3. Alla lampor blinkar vaxelvis: Joysticken ar inte i normallage
nar styrenheten startar. Om detta intraffar, sting av
styrenheten, for tillbaka joysticken till ursprungslaget och
satt sedan pa den igen.

TIPS! Om ovanstaende hander igen, kontakta din
Hjalpmedelscentral eller auktoriserade aterforsaljare.
Hastighetsmatare

Hastighetsmataren visar den maximala hastigheten for

den aktuella installningen. Den hogra LED-lampan anger

den aktuella instéllningen for maximal hastighet. Laget for
hastighetsbegransning avser den maximala hastighetsgransen
till ett visst varde som stallts in av programmet.

Hastighetsmataren har en 5-gradig hastighetsreglerande
funktion. Nér alla LED-lampor fér hastighetsindikatorn lyser
ar den maximala hastigheten 5,4 km/h (plus eller minus 5 %).
Hastighet 4 LED-lampor ar 4,7 km/h (plus eller minus 5%).
Hastighet tre LED-lampor ar 4,1 km/h (plus eller minus 5 %).
Hastighet tva LED-lampor ar 3.5 km/h (plus eller minus 5 %).
Hastighet en LED-lampa ar 2,7 km/h (plus eller minus 5 %).

OBS! Innan du bekantar dig med rullstolens prestanda bér du
stalla in den pa anvandning i Iag hastighet.

Vagledning for att lasa stolen for att forhindra obehérigt
bruk:

Stolen ar skyddad mot obehdrig anvandning med ett
elektroniskt I3s.

For att lasa: Koppla ur laddaren om den ar ansluten och satt
pa rullstolen. Tryck sedan pa pa/av-knappen tills ett pip hors.
Efter det falls joysticken till positionen for "klockan 12” tills

ett pip hors och sedan vid positionen for "klockan 6” tills
ytterligare ett pip hors. Stolen &r nu last och eldriften fungerar
inte langre.

For att Iasa upp: Rullstolen ar paslagen, da joysticken falls till
positionen for “klockan 12” tills ett pip hors, och sedan falls
bakat tills ett pip hors. Sedan frigérs joysticken och rullstolen
lases upp igen.

Knapp fér signalhorn/tuta

Denna knapp anvands for att kontrollera signalhornet. Nar det
finns ett hinder i vdgen kan du trycka pa signalhornsknappen
for att sénda ut en ljudsignal for att undvika olyckor.

Laddningsuttag

Anvand en separat laddare for att ladda rullstolen genom XLR-
uttaget med tre hal pa styrenhetens framsida.

Styrenhetsanslutning

AVARNING!
Felaktiga anslutningar kan skada styrenheten, laddaren och
anslutningarna.

Svenska | Rev.C
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3.2. Batteri (Fig. 3.1)

Batteriet sitter fast i mitten och i baksidan av produkten
och har en utgangsport, ett 6verbelastningsskydd och ett
laddningsuttag.

Utgangsport: Ansluten till styrenheten och férser varje system
med strom.

Overbelastningsskydd: Skydd mot stromavbrott vid
Overbelastning;

Laddningsport: Ta bort batterihéljet fran rullstolen och anvand
laddaren for att ladda batteriet.

Den héar produkten anvander ett 30 Ah litiumbatteri och ar
forseglat och underhallsfritt.

AVARNING!
Du maste anvanda laddaren som medfoljer rullstolen for att
ladda batteriet. Anvand INTE andra laddare.

1.
2.
3.

Overbelastningsskydd
Stromtillforsel
Laddningsuttag

Q50R
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Sakerhetsanvisningar for batteri och laddare

AVARNING!

Las och observera foljande sidkerhetsanvisningar och
sakerhetsatgarder fore aktivering av batteriet och fére start av
laddningsprocessen.

A FARA!

Misslyckande med att f6lja sdakerhetsatgarder och instruktioner
kan skada produkten eller resultera i en elektrisk chock, brand
och/eller allvarliga skador. Litiumjon-batteriet innehaller
kemiska substanser, vilket kan orsaka farliga reaktioner om
sakerhetsanvisningar specificerade har inte iakttas.

A VIKTIGT!

e Tillverkaren tar inget ansvar for skada som resultat av att

dessa instruktioner inte foljs.

Sakerhetsanvisningar och forsiktighetsatgarder kring hur du

anvander batteriet:

* Fore anvandning forsta gangen bor batteriet vara fulladdat.

¢ Batteriet kan endast anvandas vid temperaturer mellan -20
°C och 60 °C.

 Batteriet far inte exponeras for hetta (t.ex. radiatorer) eller
brand. Extern varmeexponering kan leda till att batteriet
exploderar.

¢ | det (osannolika) fall att batteriet dverhettas eller fattar eld,
maste du sakerstalla att batteriet inte kommer i kontakt med
vatten eller andra vatskor. Det enda lampliga slackmedel
som rekommenderas av celltillverkare dr sand.

¢ Ladda darfor, om mojligt, batteriet efter varje anvandning.

® FOr anvandning for nagot annat dndamal én det avsedda av
Sunrise Medical, kommer du att krava skriftligt tillstand fran
tillverkaren.

e Batteriet far inte 6ppnas eller plockas isar. Felaktig 6ppning
eller avsiktlig destruktion av batteriet involverar fara for
allvarlig skada. Dessutom innebéar en 6ppning av batteriet att
alla garantiansprak upphor.

¢ Anslut aldrig batterikontakterna i ladduttaget till
metallobjekt, eller sdkerstall att kontakterna aldrig kommer i
kontakt med metallobjekt (till exempel med metallspan).

e Om ladduttaget ar smutsigt, rengér det med en ren och torr
trasa.

e Sank aldrig batteriet i vatten.

 Batteriets livslangd beror, bland annat, pa dess lagringsplats.
Lamna foljaktligen aldrig batteriet pa heta platser under
langre perioder. Anvand darfor bagageutrymmet i en
bil parkerad i solen endast vid transport snarare dn som
lagringsplats.

¢ Batteriet far inte utsattas for mekanisk paverkan. Om detta
skulle intraffa maste batteriet kontrolleras av tillverkaren.
Kontakta Sunrise Medical for mer information. Du far inte
fortsatta att anvanda ett skadat batteri.

e Om skadat eller defekt, maste batteriet tas ut och
kontrolleras. Kontakta din specialistaterforsaljare och
diskutera med dem nasta steg med hansyn till retur och
reparation. Det defekta/skadade batteriet far inte anvdndas
igen eller 6ppnas.

e Se till att batteriet halls rent och torrt.

¢ Ladda batteriet pa ett brandbestandigt underlag. Placera
inte brandfarliga foremal nara batteriet.

* Felaktig hantering kan leda till verhettning, brand eller
explosioner.

Sakerhetsanvisningar och forsiktighetsatgarder kring
hur du lagrar batteriet:

» Skydda batteriet genast efter separation fran batteriladdare
eller motor. Tillat aldrig nagon fukt eller frammande artiklar
(t.ex. metallfragment, sma spikar, span eller andra ledande
metaller) att komma in i batteriet.

Exponera aldrig batteriet for fukt av ndgot slag under lagring

(vatten, regnvatten, sno etc.).

Innan lagring, ladda batteriet och kontrollera laddningsstatus

var 3:e manad.

Lagra batteriet pa en sval och torr plats dar det ar sdkert fran

skada och obehorigt bruk.

e For att uppna optimal batteriservicelangd bér batteriet
lagras vid en temperatur fran 5°C till 25°C och en
luftfuktighet pa O till 80 procent.

» FoOrvara ej ditt batteri pa platser dar temperaturen
overskrider 45°C eller underskrider -20°C.

e Undvik direkt solljus.

o Nar batteriet inte anvands, ladda det som minimum var 12:e
vecka for att forebygga skada.
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Sdkerhetsanvisningar och forsiktighetsatgarder kring
laddningsprocessen:

Laddningsmetoder

Anslut laddarens ingangskontakt till eluttaget och anslut
laddarens utgangskontakt till kontrollenhetens uttag for
laddning, eller koppla bort batteriet fér laddning genom att
ansluta grinssnittet pa batteriladan.

AVARNING!

e Anvand inte rullstolen under laddning.

¢ Ldmna inte batterierna/batteriférpackningen obevakad
under laddning.

¢ Ladda endast batteriet i en ventilerad, torr och dammfri
miljé.

¢ Ladda inte batteriet i narvaro av brandfarliga vatskor eller
gaser.

¢ Exponera aldrig batteriet for fukt av nagot slag under lagring
(vatten, regnvatten, sno etc.).

o Utfor aldrig laddningsprocessen i rum dar fukt kan paverka
batteriet.

o Batteriet far endast laddas vid temperatur mellan 0 °C och
40 °C. Om du forsoker gora en laddningsprocess utanfor
detta temperaturomrade, kopplar batterimekanismen
automatiskt av laddningsprocessen.

¢ Anvand endast den tilldelade laddaren for att ladda
batteriet. Din specialistaterférsaljare kan tillhandahalla
relevant information.

A FARA!

¢ Bruk av en oldamplig batteriladdare kan leda till felfunktion
och resultera i att batteriet far en begransad livslangd. Det
finns ocksa risk for brand och explosion.

e Nar laddningsprocessen ar avslutad, rekommenderar vi
att du kopplar ur laddaren innan du kopplar bort den fran
batteriet.

o Sakerstall adekvat luftcirkulation sa snart som batteriet ar
laddat. Ladda i princip batteriet endast under 6vervakning.

¢ Skadade batterier maste endast aterladdas eller anvandas
vidare.

¢ Skadade batteriladdare (skada pa kontakt, kapa, kabel) far
inte anvandas.

Sakerhetsanvisningar och forsiktighetsatgarder kring
transport och leverans av batteriet:

e Litiumjonceller anvands i batteriet. Transport och leverans av
batteriet ar, darfor, féremal for alla tillampliga lagkrav, vilket
strikt maste féljas. Exempelvis far ett defekt batteri aldrig
transporteras med ett plan.

e Om ditt batteri ar defekt, ta det personligen till din
specialistaterforsaljare eftersom leverans av litiumjon-
batterier med post eller andra medel ar féremal for strikta
regelverk. An en gdng rekommenderar vi att du kontaktar din
specialistaterforsaljare.

¢ Eftersom transportregelverk kan dndras arligen,
rekommenderar vi starkt att du kontaktar din reseoperator,
flygbolag eller rederi innan du aker ivag pa din resa for att
lara dig om aktuella tillampbara regelverk. Ett defekt batteri
far inte tas pa planet eller sattas i ditt bagage.

OBS:

¢ Om ditt batteri ar installerat pa drivaggregatet vid transport
galler mindre stranga transportregelverk i enlighet med
UN3171.

o Se till att du behaller forpackningsbehallaren for batteriet
ifall du behover transportera det.

¢ Diskutera transport med din specialistaterforsaljare fore
leverans.

Sakerhetsanvisningar och férsiktighetsatgarder kring
laddningsprocessen:

AVARNING!

¢ L3s och observera féljande sdkerhetsanvisningar och
sdkerhetsatgarder som medfdljer laddaren och féljande
sdkerhetsatgarder och sdkerhetsanvisningar fore start av
laddningsprocessen.

¢ Anvand endast den tilldelade laddaren for att ladda
batteriet. Din specialistaterférsaljare kan tillhandahalla
relevant information.

e Nar laddningsprocessen ar avslutad, rekommenderar vi
att du kopplar ur laddaren fran natuttaget férst innan du
kopplar fran den fran batteriet.

e Exponera aldrig laddaren for fukt av nagot slag under lagring
(vatten, regnvatten, sno etc.).

o Utfor aldrig laddningsprocessen i rum dar fukt kan paverka
batteriet.

e Var uppmarksam pa kondens. Om laddaren fors fran ett
kallt till ett varmt rum, kan kondens uppsta. Avsta i detta fall
fran att anvanda laddaren tills all kondens har férsvunnit.
Observera att detta kan ta flera timmar.

e Bar aldrig laddaren i dess elkabel eller laddarens kabel.

¢ Dra aldrig i elkabeln for att koppla bort laddaren fran
eluttaget.

e Utsatt aldrig kabeln och kontakt for tryck. Overstrickning
eller bojning av kabeln, klamning av en kabel mellan en vagg
och en fonsterram eller placera tunga objekt pa en kabel
eller en kontakt kan resultera i en elektrisk chock eller brand.

o Lagg elkabeln och tillhérande laddningskabel sa att ingen
kan trampa pa den eller snubbla pa den sa att bada kablarna
ar skyddade mot andra skadliga effekter eller 6verbelastning.

e Anvand inte laddare om elkabel, laddningskabel eller
tillhérande kontakter fasta i kablarna ar skadade.

Skadade delar maste omedelbart bytas av auktoriserad
specialistaterforsaljare.

e Anvand inte eller ta inte isdr laddaren nar den har tagit emot
en hard stot eller fallit eller pa annat satt skadats.

¢ Laddaren far inte anvdndas av barn.

® Forsok aldrig plocka isar eller modifiera laddaren.

e Tack inte laddaren under laddningsprocessen eller placera
nagra objekt uppe pa enheten.

¢ Anslut aldrig nagra terminaler kring laddningskontakten med
nagra metallobjekt.

e Se till att kontakten ar fast insatt i uttaget.

e Ror aldrig kontakterna med vata hander.

e Anvand inte laddarens kontakt och/eller stickkontakt om
de ar vata eller smutsiga. Fore du satter in den, rengor
kontakten genom att anvdanda en torr trasa.
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Demontering av batterilada (Fig. 3.2 - Fig. 3.4)
1. Koppla ur natkontakten.

2. Dra lasstiftet i ena anden utat och slapp det nér du har roterat i en viss
vinkel sa att den ar i normalt 6ppet lage

3. Tatagihandtaget pa batterihdljet och dra samtidigt upp lasstiftet i den
andra dnden for att ta bort batteriholjet

MARK:

Koppla bort den elektriska anslutningen fran joysticken och motorerna i
forvag.

Montera batteriladan (Fig. 3.5 - Fig. 3.7)

1. Lyft batterihdljet i ramen enligt bilden.

2. Skjut batterihdljet framat till anden. Observera att det finns tva skruvar
pa ramen for batteriholjet.

3. Rikta in monteringshalen pa batterihdljet med Iasstiften pa ramen, satt i
Iastapparna och kontrollera att de sitter fast.
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3.3. Elektromagnetisk broms

For enkelhetens skull &r den har produkten utrustad med tva

lagen:

(A) Manuellt lage och elektriskt lage

1. Varje motor har en elektromagnetisk bromsfrigéringsspak
bak, (Fig. 3.8 & Fig. 3.9).

2. Tryck ned handtaget till frihjulslaget

3. Dra handtaget uppat till korlaget.

AVARNING!

Det ar forbjudet att forsoka placera rullstolen i frihjulslage nar
det 4r en passagerare i den, det &r da risk att personskador
uppstar. Kontakta din ledsagare for assistans.

AVARNING!

Pa lutande underlag ar det forbjudet att stélla in denna
produkt i frihjulslage, da glider rullstolen okontrollerat och
orsakar personskada.

A VARNING!

Observera att nar denna produkt ar i frihjulslage ar
bromssystemet urkopplat och detta lage ar forbjudet i
nedfdrsbacke.

AVARNING!

For din personliga sdkerhet och for att skydda denna produkt
fran oavsiktlig skada, se till att anvdnda den elektromagnetiska
bromsfrigéringsspaken.

3.4. Justeringsspak for styrenhet:
Joysticken kan enkelt forlangas och forkortas enligt foljande
(Fig. 3.10):

1. Vrid plastskruven medurs (uppifran och ned) for att lossa
styrenhetens justeringsspak;

2. Dra styrenhetens justeringsspak framat eller bakat for att
justera till 6nskat lage;

3. Vrid plastskruven moturs tills den &r atdragen.

Styrenheten kan justera positionen enligt féljande (Fig. 3.11.1-
3.11.2):

1. Stdng av styrenheten;
2. Dra styrenheten at hoger och bakat.

Utgivning

e

Drag at
skruvarna.

Fig. 3.11.2
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3.5 Tippskydd (Fig. 3.12.1 - 3.12.3)
Tippskydden ar designade for att forbattra rullstolens stabilitet.
De minskar risken for att en rullstol valter i uppforsbacke.

Tippskydden har tre justerbara lagen, enligt bilden nedan, lage
1,2,3.

Lage 1: Nar du faller ihop rullstolen, justera tippskyddet till
lage 1 for att underlatta hopfallning

AVARNING!

I lage 1 fungerar tippskyddet INTE som tippskydd. Vid
anvandning av rullstol dr det férbjudet att ha tippskyddet i
detta lage.

Lage 2: Lage 2 &r avsett att anvandas nar rullstolen anvands pa
plana ytor, t.ex. i inomhusmiljoer.

Lage 3: Det mest effektiva tippskyddet justeras ALLTID till detta
lage.

3.6 Armstdd (Fig. 3.13.1 - 3.13.3)

For att underlatta vid 6verforflyttningar kan armstdden pd Q50R enkelt fallas

bakat. Den sarskilda manévermetoden ar féljande:

1. Vrid omkopplaren nedat for att lasa upp den. Nu kan armstddet lyftas

upp.
2. Vrid omkopplaren at hoger for att lasa den.

Rullstolen ar utrustad med bekvdama armstéd med en mjuk dyna av PU-skum

och ett hygieniskt, PU-6verdrag som ar latt att desinficera.

Hardheten &r 50 +/- 5 Shore-hardhet A. matten pa varje armdyna ar: 330 x

55x 27 (Lx B x H).

Fig. 3.13.1 Fig. 3.13.2

Lage 1

Fig. 3.12.2

Lage 2

Fig. 3.12.3

Last lage
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3.7 Laddning

1. Parkera produkten pa en plats med ett vanligt eluttag i
narheten, kontrollera att styrenheten ar avstangd och att
produkten ar i korlage;

2. Anslut laddarens trepoliga XLR-kontakt till styrenhetens
trehalsuttag;

3. Nérindikatorlampan pa laddaren ar rod (orange) betyder
det att den laddas och nér indikatorlampan lyser gront
betyder det att batteriet ar fulladdat.

Laddningsfrekvens

1. Dagligt bruk: Om du anvander den har produkten varje dag
ska du ladda den efter dagens slut.

2. Tillfallig anvandning: Om du anvdnder produkten séllan
(en gang i veckan eller mindre) bor du ladda den minst 6-8
timmar i veckan.

Om du inte anvander produkten ofta rekommenderar vi att du
tar hand om batteriet och laddar det minst en gang i veckan.
Om du planerar att inte anvanda produkten under en langre
period bor du ladda batteriet innan du férvarar det. Dra ur
kabeln och férvara produkten i en varm och torr miljé. Undvik
extrema temperaturer som extrem kyla och extrem varme.
Ladda inte frysta batterier.

Fig. 3.14

3.8. Forflyttning

Nar du flyttar mellan rullstol och andra sdten ska du
stdnga av strommen forst. Rullstolen kan annars aka at
sidan vid éverforflyttningen. vid personskada se till att
forsiktighetsatgarder vidtas.

OBS! For de brukare som kan réra sig och har styrka i
overkroppen kan denna atgard vidtas pa egen hand.

Flytta rullstolen sa nara den sidan av malsatet som mojligt.
2. Nar rullstolen har placerats pa ratt satt kontrollerar du att
rullstolen ar i korlage.
3. Fall upp fotstodet.
Fall upp armstddet nara malsatet.
5. Flytta sakta fran rullstolens till malsatet.

Vid 6verforing skall sittdynan anvandas lite eller inte alls under
kroppen. Under overforflyttningen dvs. efter att ha lamnat
satet, ska du dessutom se upp for sidobelastning. En longboard
kan placeras over tva stolar for att underlatta 6éverforingen, om
mojligt.

Q50R
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3.9. Fallbar (Fig. 3.15.1 - 3.15.6)

Genom att falla ihop rullstolen kan du utnyttja utrymmet
battre och ar smidigt vid forvaring och transport. Gor sa har for
att falla ihop rullstolen:

1. Justera tippskyddet till ldge 1 (se punkt 3.5. Tippskydd i
detta kapitel)

2. Oppna spannet
3. Féllihop rullstolen

Fig. 3.15.4 / Fig. 3.15.5 Fig. 3.15.6

Svenska | Rev.C 23 Q50R



4.0 Transport

Q50R ar inte lamplig som sits i ett fordon. Brukaren ska darfor
inte transporteras i ett fordon nar han/hon sitter i rullstolen.
Aven om den hir produkten &r utrustad med ett midjebélte &r
den inte avsedd for biltransport.

Transport av rullstolen i en bil

Steg 1: Fall ihop rullstolen

Steg 2: Koppla ur natkontakten.

Steg 3: Placera rullstolen i bilens bagageutrymme

AVARNING!

Det ar forbjudet att bara rullstolen i dess justerbara eller
rorliga delar, detta kan medféra personskada eller skada pa
rullstolen

AVARNING!
Det ar forbjudet att sitta pa elrullstolen nar bilen &r i rérelse,
detta kan orsaka personskador.

AVARNING!
Se till att din elrullstol &r sdakrad under transport, annars kan
den orsaka personskada eller skada pa rullstolen.

4.1 Skyddsatgarder for hart vader.

AVARNING!

Utsétt inte denna produkt for fuktig miljo (t.ex. regn, sno, dis,
skoljning osv.). Annars skadar den produkten och den vata
produkten maste torkas av innan den anvands.

4.2 Flygresor

AVARNING!

For att uppfylla IATA:s godkdnnande for flygresor kan

Q50 R endast transporteras med ett passagerarplan i
originalférpackning, komplett med batteri installerat. Flygresor
for elprodukter kan variera avsevart beroende pa flygbolag — i
samtliga fall rekommenderar Sunrise Medical att du kontaktar
flygbolaget fora alla flygresor for att bekrafta deras krav.

5.0 Underhall och rengoring

Den har produkten ar en elrullstol som kraver regelbundet
underhall. Underhall ar mycket viktigt och om du féljer
instruktionerna for underhallskontroll i kan du forlanga
produktens livslangd. Du kan utféra vissa rutinkontroller
sjalv, medan andra utférs av din Hjdlpmedelscentral eller
auktoriserade aterforsaljare. Om du har fragor om underhall
eller anvandning av den har produkten kontaktar du din
hjalpmedelscentral eller auktoriserade distributor.

AVARNING!

Denna produkt ar som de flesta elektriska eller mekaniska
utrustningar, kdnslig for effekterna av den naturliga miljon.
Undvik under alla omstdndigheter en fuktig miljé. Om du
kommer i direkt kontakt med vatten eller en vat miljé kan det
leda till att rullstolens elektriska utrustning eller mekaniska
utrustning inte fungerar som den ska. Vatten kan orsaka
korrosion pa elektroniska komponenter och rost pa ramen!

Om produkten kommer i kontakt med vatten ska du utféra
foljande underhall:

1. Torka sa mycket som det gar med en fuktig trasa och
férvara produkten pa en torr plats;

Utfor alla sdkerhets- och funktionstester fére anvandning;

3. Om nagot onormalt intraffar kontaktar du din
hjalpmedelscentral eller auktoriserade distributor.

5.1 Allman vagledning

1. Undvik att knacka eller sl pa styrenheten, sarskilt
joysticken;

2. Undvik langvarig exponering for svara forhallanden, t.ex.
overhettning, kyla eller fukt och hall styrenheten ren.

3. Kontrollera alla elektriska anslutningar for att sdkerstalla
att de ar sdkert anslutna och kontrollera laddarens
kabelanslutningar.

4. Nar lamporna pa batteristatusmataren ar tanda har
batteriet tillrdckligt med strom och styrenheten och
elsystemet fungerar normalt.

5. Om den réda lampan pa batteristatustabellen blinkar
langsamt betyder det att batteriet &r svagt och maste
laddas, men att styrenheten och elsystemet fungerar
normalt.

6. Om batteristatustabellen blinkar snabbt har styrenheten
upptackt ett fel. Se fels6kningstabellen.

7. Kontrollera alla kabelanslutningar for att sdkerstalla att de
ar sakert anslutna och fria fran korrosion.

Kontrollera att alla hjullager &r smorda och tatade.

9. Kor rullstolen i var och en av korprofilerna (om installerad)
for att kontrollera att den uppfér sig som den gjorde
tidigare.

10. Gor en visuell inspektion av rullstolen och se till att
benstdd, armstod o.s.v. sitter i ratt lage och sitter ordentligt
fast pa stolen samt att alla fastelement ar ordentligt
atdragna.

AVARNING!

Efter att nagon form av underhall eller reparation utforts pa
rullstolen maste du se till att den fungerar som den ska innan
du anvédnder den pa nytt.
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5.2 Produktkontroll
5.2.1 Dagliga kontroller:

Stdng av styrenheten, kontrollera joysticken, se till att den
inte ar bojd och trasig och se till att den atergar till sitt
ursprungliga lage nar du slapper den. For att kontrollera om
joystickens gummibas ar skadad behéver du bara inspektera
den visuellt, inte hantera eller reparera den. Om du har nagra
fragor, kontakta din Hjalpmedelscentral eller auktoriserade
aterforsaljare; Inspektera styrenhetens kablar visuellt for
att sdkerstalla att de inte ar spruckna eller trasiga eller att
ledningarna ar blottade. Om det ar nagot problem med
kabeln, kontakta din Hjalpmedelscentral eller auktoriserade
aterforsaljare.

5.2.2 Veckovis kontroll-

Koppla bort styrenhetens kontakt fran batteriladan, kontrollera
anslutningen och kontrollera om det finns korrosion. Vid
behov, kontakta din Hjdlpmedelscentral eller auktoriserade
aterforsaljare;

Kontrollera bromsarna. Denna kontroll maste utforas pa en
plan yta och det maste finnas tillrdckligt med utrymme runt
den.

Kontrollera bromsarna-

1. SIa pa styrenheten. Efter en sekund kontrollerar du
stromindikatorn for att kontrollera att batteriet ar laddat;

2. Tryck joysticken langsamt framat for att hora det
"klickande” bromsljudet. Sldpp joysticken omedelbart. Du
maste hora ljudet av bromsfunktionen efter varje tryck pa
joysticken i nagra sekunder;

3. Upprepa atgarden tre ganger och tryck styrenheten bakat,
at vanster och at hoger for att kontrollera.

5.2.3 Manatlig kontroll:

1. Kontrollera slitaget pa framhjulen och drivhjulen. Om det
kravs underhall, kontakta din Hjdlpmedelscentral eller
auktoriserade aterforsaljare.

2. Kontrollera att den framre lankhjulsgaffeln inte ar sliten
eller 16s. Detta kan tyda pa behov av justering eller att
lagret behdver bytas ut. Kontakta din Hjdlpmedelscentral
eller auktoriserade aterforsaljare for reparation eller
utbyte.

3. Hall produkten ren och fri fran skrap, t.ex. har, mat,
drycker, rester osv.

Andra relaterade situationer

Temperatur (vissa delar av rullstolen ar kdnsliga for
temperatur)

¢ Vid extremt laga temperaturer kan batteriet frysa.
Det finns manga faktorer som kan orsaka frysning vid
sarskilda temperaturer, t.ex. laddartyp, anvdandning och
batterisammansattning (t.ex. férseglade blysyrabatterier
eller gelbatterier)

* FOr hog temperatur kan goéra rullstolen langsammare.
Styrenhetens sdkerhetsprestanda skyddar motorn och andra
elektroniska komponenter fran skador.

5.3 Medellang till langsiktig forvaring:

Folj dessa enkla instruktioner nar du férvarar din rullstol under
langa tidsperioder (6ver en vecka):

Ladda batteriet under minst 24 timmar.
Koppla bort laddaren.

Koppla bort batterierna.

AVARNING!

Forvara aldrig din rullstol:

e Utomhus.

| direkt solljus, (plastdelar kan missfargas).

¢ Nara en direkt varmekalla.

¢ | en fuktig miljo.

¢ | en kall miljo.

e Med anslutna batterier/batterilddan, (dven om styrenheten
ar urkopplad).

Undvikande av allt ovanstaende minimerar batteriets
djupurladdning och forlanger batteriets livslangd.

N&r du skall anvanda rullstolen, ateranslut batterierna/
batteriladan och ladda rullstolen minst 24 timmar fore
anvandning.
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5.4 Rengoring av din elrulistol

Korrekt rengdring och desinfektion av din produkt ar viktigt
for att forlanga dess livslangd och behalla ett frascht utseende
under langre tid; men det ar ocksa viktigt att forhindra
spridning av bakterier och virus som covid-19.

Rengoring vs. desinfektion

Det forsta man bor veta ar att rengoéring inte ar samma sak
som desinfektion. Genom rengoring tar vi bort bakterier och
smuts fran ytor, men vi dédar inte bakterier. Det minskar bara
antalet bakterier och risken for att sprida infektioner.

Genom att desinficera en rullstol dodar vi mikroorganismer
som bakterier genom att anvanda kemiska produkter. Denna
process behover inte nddvandigtvis rengdra smutsiga ytor.
Att déda bakterier pa en yta efter rengéring kan ytterligare
forebygga en 6kning av infektionssjukdomar.

Rengoring och desinficering
Rullstolen eller scootern bor torkas av en gang i veckan med en

latt fuktig, inte vat trasa och eventuellt ludd eller damm som
har samlats runt motorerna bor bldsas eller dammas bort.

A VIKTIGT!

Det ar viktigt att du torkar alla delar pa rullstolen som &r vata
eller fuktiga efter rengoring eller anvandning i regnigt eller
fuktigt vader.

Anvand inte slang, hogtryckstvatt eller angtvatt for att rengéra
rullstolen.

A FARA!

Om rullstolen ska anvands av fler an en person ar det

ur hygiensynpunkt viktigt att den rengérs noggrant.
Hygienatgarder for begagnade rullstolar: Innan rullstolen
ateranvands maste den forberedas noggrant. Folj tillverkarens
anvisningar for det desinfektionsmedel du anvander.

Kontrollera kladsel/sitsen for revor, hal, nétning eller
uttdnjning av kladsel speciellt ndra metall eftersom detta kan
leda till dalig kroppshallning samt forsamrad komfort och
tryckférdelning.

Innan rullstolen ateranvdands maste den forberedas
noggrant. Alla ytor som brukaren kommer i kontakt med
maste behandlas med desinficeringsspray. For att gora detta
maste du anvanda ett desinfektionsmedel som godkants/
rekommenderats i ditt land, for snabb alkoholbaserad
desinfektion av medicinska produkter. Var medveten

om tillverkarens anvisningar for det desinfektionsmedel

du anvander. Det ar ofta svart att dstadkomma fullgod
desinficering pa sémmar. Vi rekommenderar darfor att du
kasserar kladseln for att undvika mikrobakteriell kontaminering
med aktiva amnen enligt din lokala infektionsskyddslag.

AVIKTIGT!

Anvand inte l16sningsmedel, blekmedel, slipmedel, syntetiska

rengoringsmedel, vaxpolermedel eller aerosoler.

¢ Desinfektionsmedel kan spadas ut och anvandas enligt
tillverkarens instruktioner. Skélj noga alla ytor med rent
vatten. Torka noga. Desinficera den med ett speciellt
desinfektionsmedel for ytor eller desinficera den med
vatservetter som innehaller minst 70 % alkohollosning
eller andra godkanda I6sningar for desinfektion av ytor.
Dessa produkter ar markta som bakteriedédande och
virusdodande. Desinfektionsmedlet maste sitta kvar pa ytan
i minst 15 minuter. Ytan ska sedan rengdras med en trasa
och skéljas med en helt ren trasa.

AVARNING!

Las alltid etiketten pa alla rengéringsmedel. Folj alltid
anvisningarna noga.

Q50R

26

Rev.C | Svenska



Rengéring av kontroller och styrenhet

Om det har kommit smuts pa manéverboxen kan du torka rent
den med en fuktig trasa med utspatt desinfektionsmedel pa.
Nar du rengor joysticken maste den vara avstangd.

Specialkontroller; se till att joysticks (alla varianter) rengors
med ett milt desinfektionsmedel och en rengoéringsduk for att
undvika eventuella korsinfektionsméjligheter.

Rengor kontrollsystemet och knappsats med en trasa fuktad
med utspatt rengoringsmedel. Se till att inte anvanda for
mycket vatten eller vald nar du rengér knappsatsen.

Se till att vatten inte kommer i kontakt med elkontakter.

AVIKTIGT!
Anvand inga l6snings- eller polermedel.

Rengora sitsen:

Alla delar/tillbehor sdsom svdngbara bord rengérs med en
fuktig trasa. Balstodstod, huvudstod, armstod, sidoskydd,
vadplattor, balten och knaplattor rengérs med en fuktig trasa.

AVIKTIGT!

Sand och havsvatten (eller vagsalt pa vintern) kan skada
hjullagren. Har rullstolen fatt sand eller salt pa sig ska den
rengdras noggrant.

AVIKTIGT!

Overdriven anvidndning av kemikalier eller anvdndning av

felaktiga kemikalier kan leda till korrosion eller nedbrytning av

material

¢ Kroppsvatskor kan leda till korrosion eller nedbrytning av
material. Se till att rengora och desinficera alla delar av
rullstolen efter kontakt med kroppsvatskor.

Hygienatgarder for begagnade rullstolar:

Innan rullstolen ateranvands maste den forberedas noggrant.
Alla ytor som brukaren kommer i kontakt med maste
behandlas med desinficeringsspray.

For att gora detta maste du anvanda ett desinfektionsmedel
som godkants/rekommenderats i ditt land, for snabb
alkoholbaserad desinfektion av medicinska produkter och
medicintekniska produkter, som maste desinficeras snabbt.

Var uppmarksam pa tillverkarens instruktioner avseende det
desinficeringsmedel du anvander.

Det ar ofta svart att dstadkomma fullgod desinficering pa
sommar. Vi rekommenderar darfor att du kasserar selen for
att undvika mikrobakteriell kontaminering med aktiva amnen
enligt din lokala infektionsskyddslag.
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6.0 Reparationshandbok vid maskinfel

tid efter laddning

B: Kretsfel.
C: Fel pa laddaren.

Hjalpmedelscentral eller

auktoriserade aterforsaljare.
C: Byt ut laddaren. Kontakta
din Hjdlpmedelscentral eller
auktoriserade aterforsaljare.

Féreteelse Mojliga orsaker Losning Antal Metod
reservdelar
Kort korstracka A: Batteriets laddningstid ar A: Ladda batteriet 6ver natten A: Kontakta din
kort eller se till att det laddas i 8 B: Batteri x 1 | Hjdlpmedelscentral
B: Batteriet aldras och timmar. eller auktoriserade
energilagringen ar otillrdcklig | B: Byt batteriet. aterforsaljare.
Batteri kan inte laddas A: Laddaren ar skadad A: Byt laddare A: laddare x1 | Kontakta din
B: Batterikabeln &r |0s eller sa | B: Kontrollera alla ledningar, B:/ hjalpmedelscentral
ar batterisdkringen skadad anslut kablaget eller byt c:/ eller auktoriserade
C: Laddningsuttaget ar skadat | sakringen. D: laddare x1 | aterforsaljare.
D: Laddare, laddarkabel, C: Byt ut mot ett nytt eluttag.
kontakt har dalig intern D: Det kan vara nédvandigt att
kabeldragning byta ut laddaren och goéra en
intern Gversyn.
Batteriladdningsstrommen | Batteriet ar skadat Kontrollera att batteriet inte ar Batterix1 Kontakta din
ar for hog kortslutet. Byt ut batteriet vid hjalpmedelscentral
behov. eller auktoriserade
aterforsaljare.
Laddningsindikatorn visar | A: Batteriet aldras och A: Byt batteriet. A: Batteri x1 | Kontakta din
att batteriet ar svagt en kort| laddningen kan inte sparas. B: Kontakta din B:/ hjalpmedelscentral

C: Laddare x1

eller auktoriserade
aterforsaljare.

Batteriindikatorn blinkar
omedelbart efter laddning
och visar att batteriet ar
svagt

A: Batteriet aldras.
B: Kretsfel.
C: Fel pa laddaren.

A: Byt batteriet.

B: Kontakta din
Hjdlpmedelscentral eller
auktoriserade aterforsaljare.
C: Byt laddare

A: Batteri x1
B:/
C: Laddare x1

Kontakta din
hjdlpmedelscentral
eller auktoriserade
aterforsaljare.

felaktigt.

auktoriserade aterforsaljare for
underhall.

B: Styrenheten ar
omprogrammerad.

Rullstol gar inte att kora A: Elrullstolen &r i manuellt A: Vrid motornyckeln till A/ Kontakta din
lage. startposition. B/ hjalpmedelscentral
B: Batteriet maste laddas. B: Batteriet ar laddat. c/ eller auktoriserade
C: Urkopplad laddare. D: C: Koppla ur laddarens kontakt. | D/ aterforsaljare.
Kretsfel. D: Kontrollera och byt ut
batteriets positiva sakring vid
behov. | annat fall kan intern
kontroll vara nédvandig.
Onormalt ljud eller onormal| Kretsfel Kontakta din Hjalpmedelscentral |/ Kontakta din
funktion i motorn eller auktoriserade aterforsaljare. hjalpmedelscentral
eller auktoriserade
aterforsaljare.
Endast ett hjul roterar. A: Kretsfel A: Kontakta din A:/ Kontakta din
B: En av motornycklarna ar i Hjalpmedelscentral eller B:/ hjalpmedelscentral
manuellt lage. auktoriserade aterforsaljare for eller auktoriserade
underhall. aterforsaljare.
B: Flytta motornyckelbromsen till
elvaxeln
Styrenhetsfel eller ingen A: Kretsfel A: Kontakta din A:/ Kontakta din
respons B: Styrenhetens program ar Hjalpmedelscentral eller B:/ hjalpmedelscentral

eller auktoriserade
aterforsaljare.
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Foreteelse

Mojliga orsaker Losning

Antal
reservdelar

Metod

Rullstolen svarar inte pa
instruktionerna.

A: Dalig anslutning av
batteripolanslutningen

underhall.

Rengor batteripolerna. Om felet |/
inte kan atgardas, kontakta

din Hjalpmedelscentral eller
auktoriserade aterforsaljare for

Kontakta din
hjalpmedelscentral
eller auktoriserade
aterforsaljare.

Stromindikatorn visas inte
efter laddning.

A: Kretsfel

service.

Kontrollera om batteriet ar /
normalt. Kontakta annars

din Hjdlpmedelscentral eller
auktoriserade aterforsaljare for

Kontakta din
hjalpmedelscentral
eller auktoriserade
aterforsaljare.

OBS: Om rullstolen behéver bytas ut eller demonteras, kontakta din Hjalpmedelscentral eller auktoriserade aterforsaljare fér
kassering. FOr att undvika skador pa rullstolen eller personskador ar det forbjudet att demontera och byta ut pa egen hand.

Fels6kning

Alla fem LED-lamporna i batteriet blinkar

Detta indikerar ett systemfel, dvs. styrenheten har detekterat ett problem nagonstans i rullstolens elsystem. F6lj nedanstaende

procedur.

1. Stang av rullstolens styrenhet.

2. Se till att alla kontakter pa rullstolen och styrsystemet ar ordentligt anslutna.
3. Om du inte kan hitta problemet, prova sjalvhjalpsguiden.
4. Satt pa styrenheten igen och forsok kora rullstolen. Om sakerhetskretsarna aktiveras igen — sla av rullstolen och I1at den sta.
Kontakta serviceombudet.
Antal Diagnos Losning
blinkningar

1 Batteriet behover laddas eller anslutningen till batteriet ar | Kontrollera anslutningarna till batteriet. Om
otillfredsstallande. anslutningarna verkar vara i sin ordning — ladda batteriet.

2 Anslutningen till vanster motor ar oftillfredsstallande. Kontrollera anslutningarna till vanster motor.

3 Vanster motor har en kortslutning till batterianslutningen. | Kontakta serviccombudet.

4 Anslutningen till h6ger motor ar otillfredsstallande. Kontrollera anslutningarna till h6ger motor.

5 Hoger motor har en kortslutning till batterianslutningen. | Kontakta serviceombudet.

6 Inte anvand. /

7 Indikation pa ett joysticksfel. Se till att joysticken ar i mittlaget innan du slar pa

styrsystemet.

8 Ett fel i styrenheten indikeras. Kontrollera att alla anslutningar ar tillfredsstéllande.
Anslutningen till parkeringsbromsarna ar Kontrollera anslutningarna till parkeringsbroms och
otillfredsstéllande. batteri. Sakerstall att styrenhetens anslutningar ar sakra.

10 En hog spanning har tillampats pa styrenheten. Detta orsakas oftast av att batteriet inte dr ordentligt

anslutet. Kontrollera batterianslutningarna.

Andra situationer dar service av din Hjalpmedelscentral eller auktoriserade aterforsaljare kravs:

Onormalt ljud fran motorn
Allvarliga sprickor eller brott i lederna

¢ Det gar inte att kora

Dackslitage

e Genererar mycket skakningar
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7.0 EMC-riktlinjer

7.1 Sikerhet: Elektromagnetisk stralning

Standardversionen av din elrullstol har testats med

tillampliga krav betraffande elektromagnetisk stralning (EMC)
7176-21 krav. Trots dessa tester kan det inte uteslutas att
elektromagnetisk stralning kan ha en inverkan pa rullstolen, till
exempel:

¢ Mobiltelefoner
¢ Storskaliga medicinska apparater
¢ Andra kallor till elektromagnetisk stralning

Det kan inte uteslutas att rullstolen kan st6ra
elektromagnetiska falt. Till exempel:
e Butiksdorrar,

¢ Stoldlarmsystem i butiker,

* Garagedorroppnare

I den osannolika hdandelsen av att sddana problem uppstar, ber
vi er att omedelbart meddela din aterforsaljare.

Nedan finns information om kablar fér EMC-referens:-

Max. kabelléangd, o
Kabel Skyddadloskyddad Nummer | Kabelklassificering
Vaxelstrdmsledning | 1,7 m | Oskyddad | 1 sats Véxelstrdm
Likstrdmsledning 11,15 m| Oskyddad | 1 sats Likstrom

Viktig information om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

ELRULLSTOLAR behover sarskilda forsiktighetsatgarder
avseende EMC och tas i bruk i enlighet med EMC-
informationen i bruksanvisningen. ELRULLSTOL uppfyller
kraven i IEC 60601-1-2:2014-standarden for bade immunitet
och utslapp. Sarskilda forsiktighetsatgarder maste dock iakttas:
ELRULLSTOL utan NODVANDIG PRESTANDA &r avsedd att
anvandas i hemmiljo.

AVARNING!

Béarbar utrustning for RF-kommunikation (inklusive
kringutrustning som antennkablar och externa antenner)
far inte anvandas ndrmare dn 30 cm fran nagon del av
RULLSTOLEN, inklusive kablar som anges av tillverkaren.
Annars kan utrustningens prestanda forsamras.”

Anvandning av andra tillbehor och kablar an de som anges i
JIANGSU INTCO, med undantag for tillbehor och kablar som
séljs av JJANGSU INTCO FOR ELRULLSTOLAR som reservdelar
till interna komponenter, kan resultera i 6kade UTSLAPP eller
minskad IMMUNITET hos ELRULLSTOLEN.

AVARNING!

VARNING: Anvandning av den har utrustningens RULLSTOL
intill eller staplad pa annan utrustning bor undvikas eftersom
den kan leda till felaktig anvdandning.

Nar vaxelstrommen bryts, kommer ELRULLSTOLEN att avbryta
batteriladdningen och om strémforsorjningen aterstalls ska
den aterstallas automatiskt. Denna férsamring skulle kunna
accepteras eftersom den inte kommer att leda till oacceptabla
risker och inte kommer att leda till férlust av grundlaggande
sakerhet eller vasentliga prestanda
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Tabell 6ver EMI-6verensstimmelse

Tabell 4 —i

ngang for vaxelstrémsport

Foreteelse

Grundldggande EMC-

Immunitetstestnivaer

inducerade av RF-falt

standard Hemsjukvardsmiljo
Elektriska snabba transienter/ +2 kV
skurar IEC 61000-4-4 100 kHz repetitionsfrekvens
Overspanning IEC 61000-4-5 0,5 kV, +1 kV
Linje-till-linje
3V, 0,15MHz-80MHz
edningsbundna storningar IEC 61000-4-6 6V i ISM-band och amatérradioband emellan 0,15 MHz och 80 MHz

80% AM vid 1 kHz

Spanningsfall

IEC 61000-4-11

0% UT; 0,5 cykel
Vid 09, 452,909, 1359, 1809, 2259, 2702 och 315¢

0% UT; 1 cykel

och

70% UT; 25/30 cykler
Enfas: Vid 0°

Spanningsavbrott

IEC 61000-4-11

0 % UT; 250/300 cykler

Elschema

Elektronikbox

®

=

Batteri

Svenska | Rev.C

31 Q50R




8.0 Avfallshantering och atervinning

OBS: Om drivaggregatet har gjorts tillganglig for dig som en
del av en vdlgérenhetsorganisation eller genom medicinska
lanesystem, da kanske den inte tillhor dig. Om den inte langre
behovs, folj instruktionerna for att Iamna tillbaka den till den
organisation som gjort drivaggregatet tillgangligt for dig.

Elektrisk och elektronisk utrustning behdver skrotas

separerat fran vanligt hushallsavfall pa specifika lokala
atervinningsstationer. Korrekt skrotning eller separat insamling
av anvanda apparater motverkar potentiell skada pa hélsa och
milj6. Det ar ett krav fér ateranvandning och atervinning av
anvand elektrisk och elektronisk utrustning.

Detaljerad information for skrotning av din anvanda utrustning
finns hos din lokala myndighet, din atervinningsstation eller
den aterforséljare dar du kopte produkten, eller din saljare.

Denna information galler endast for utrustning som installeras
och séljs i EU-lander och som ar féremal for EU-direktiv
2002/96/EC. | lander utanfor EU galler avvikande forhallanden
for avyttring av elektriskt och elektroniskt avfall.

Anvdnda material:

| foljande avsnitt finns det en beskrivning av anvianda material
som anvands pa drivaggregaten, med tanke pa bortskaffande
eller atervinning av drivaggregat och dess forpackning. Det
kan ocksa finnas speciella lokala regelverk i kraft med hansyn
till omhandertagande eller atervinning som maste beaktas
vid omhéandertagande av drivaggregat. (detta kan inkludera
rengoring eller dekontaminering av drivaggregatet fore
bortskaffande).

Aluminium: Hjul, styrror, delar av ram,
huvudsaklig bromsspak, handtag,
dockningsklammor

Stal: Ram och mellanliggande underram,
gaffel

Plast: Handtag, pluggar, delar till hélje och
dack.

Forpackningsmaterial: | Tillverkade av mjuk polyeten,
kartong

Batteri: Litiumjonbatteri (farlig produkt)

Se batteriavsnitt for mer detaljerad information.
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9.0 Servicerad-Servicehistoria

Det héar avsnittet ar till for att hjalpa dig fora bok 6ver service och underhall av din rullstol. Nar rullstolen

servas fyller serviceombudet i information har innan du far tillbaka handboken.

OBS: Var god kontakta ditt auktoriserade Sunrise Medical-ombud eller din hjalpmedelscentral for de garanti-, service- eller

reparationsarbeten som kravs.

4
Serienummer Bromsar
Ar Motorborstar
Servicedatum Frikoppling
Elektronikbox Chassi
Pa/Av-knapp Skick
Uttagsplugg Styrning
Funktion Kladsel
Dynamisk bromsning Sits
Programmerbar konfiguration Rygg
Batterier Armstod
Fysiska skador Elsystem

Anslutningar

Strommatarkablarnas skick

Urladdningstest

Anslutningar

Hjul/dack Testkorning
Slitage Framat

Tryck Bakat

Lager Nodstopp
Hjulmuttrar Kérning vanster
Motorer Korning hoger

Anslutningar

Upp/nedfor sluttning

Missljud

Over hinder

Anslutningar

Parkeringsbroms:

Endast aterforsiljare:

De delar som kravs bor inhamtas endast fran Sunrise Medical eller genom var webbsida eller genom direktkontakt med var
kundservice eller serviceavdelning. Anvand ej icke auktoriserade delar och gor ej icke auktoriserade modifikationer.
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10.0 Garanti

DENNA GARANTI PAVERKAR INTE DINA JURIDISKA
RATTIGHETER | NAGOT AVSEENDE.

INTCO* erbjuder en garanti, enligt garantivillkoren for
produkter till sina kunder som tacker foljande.

Garantivillkor:

1.

Skulle nagon del eller delar av produkten behéva repareras
eller bytas ut som resultat av ett tillverknings- och/eller
materialfel inom 24 manader, kan defekt del eller delar
repareras eller bytas ut kostnadsfritt. Garantitiden tacker
endast tillverkningsfel.

For att anvanda garantin, kontakta din Hjdlpmedelscentral,
aterforsaljare som godkants av Sunrise Medical eller
Sunrise Medical med exakt beskrivning av problemet.

Om du skulle befinna dig pa for langt avstand fran din
Hjalpmedelscentral eller det anvisade Sunrise Medical-
serviceombudet, kan reparationer eller utbyte servas av

en annan serviceverkstad som dr utsedd av tillverkaren.
Produkten maste repareras av ett godkédnt Sunrise Medical-
serviceombud, (aterforsaljare).

For delar som har reparerats eller bytts ut inom ramen for
dessa garantivillkor, erbjuder vi en garanti i enlighet med
dessa garantivillkor for den aterstaende garantiperioden for
produkten enligt punkt 1.

Originala reservdelar som har monterats genom kundens
forsorg, kommer att ha en 12 manaders garanti, (efter
montering), enligt dessa garantivillkor.

Vi ansvarar inte for reparationer eller utbyte av en produkt
eller del i féljande fall:

a. Normalt slitage, vilket inkluderar men ar inte begransat
till féljande delar som ar monterade; batterier,
armstddsdynor, sitskladsel, dack, bromsbackar, beslag
etc.

b. Eventuell 6verbelastning av produkten, var vanlig
kontrollera markning for max brukarvikt.

c. Produkten eller delen har inte underhallits eller servats
enligt tillverkarens rekommendationer i bruksanvisning
eller serviceinstruktion.

d. Tillbehor som inte kan anses vara originaldelar har
anvants.

e. Produkten eller delen har skadats av vanskotsel, olycka
eller felaktig anvandning.

f. Andringar/modifikationer av produkten eller dess delar
som ej utforts enligt tillverkarens anvisningar.

g. Reparationer har utférts innan serviccombudet
konsulterats.

6. Denna garanti galler enligt lagen i det land dar denna

produkt inkoptes fran Sunrise Medical.*

* Innebar Sunrise Medical-firman dar produkten inhandlades.
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Sunrise Medical S.r.l.
Via Riva, 20 — Montale
29122 Piacenza

Italia

Tel.: +39 0523 573111
Fax: +39 0523 570060
www.SunriseMedical.it

Sunrise Medical AG
Erlenauweg 17
CH-3110 Munsingen
Schweiz/Suisse/Svizzera
Fon +41 (0)31 958 3838
Fax +41 (0)31 958 3848
www.SunriseMedical.ch

Sunrise Medical AS

Delitoppen 3

1540 Vestby

Norge

Telefon: +47 66 96 38 00

Email: post@sunrisemedical.no
www.SunriseMedical.no

Sunrise Medical AB
Neongatan 5

431 53 Molndal

Sweden

Tel.: +46 (0)31 748 37 00
post@sunrisemedical.se
www.SunriseMedical.se

MEDICCO s.r.o.

H — Park, HersSpicka 1013/11d,
639 00 Brno

Czech Republic

Tel.: (+420) 547 250 955

Fax: (+420) 547 250 956
www.medicco.cz
info@medicco.cz

Bezplatna linka 800 900 809

Sunrise Medical Aps
Markaervej 5-9

2630 Taastrup
Denmark

+45 70 22 43 49
info@sunrisemedical.dk
Sunrisemedical.dk

Sunrise Medical Australia

11 Daniel Street

Wetherill Park NSW 2164

Australia

Ph: +61 2 9678 6600

E: enquiries@sunrisemedical.com.au
www.SunriseMedical.com.au

Sunrise Medical

North American Headquarters
2842 Business Park Avenue
Fresno, CA, 93727, USA

(800) 333-4000

(800) 300-7502
www.SunriseMedical.com

AlL
INTCO

JIANGSU INTCO MEDICAL
PRODUCTS Co., Ltd

No. 77, Yandunshan Road,
Dagang Zhenjiang,
Jiangsu Province China
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Sunrise Medical GmbH
Kahlbachring 2-4

69254 Malsch/Heidelberg
Deutschland

Tel.: +49 (0) 7253/980-0
Fax: +49 (0) 7253/980-222
www.SunriseMedical.de

Sunrise Medical

Thorns Road

Brierley Hill

West Midlands

DY5 2LD

England

Phone: 0845 605 66 88
Fax: 0845 605 66 89
www.SunriseMedical.co.uk

Sunrise Medical S.L.

Poligono Bakiola, 41

48498 Arrankudiaga — Vizcaya
Espafia

Tel.: +34 (0) 902142434

Fax: +34 (0) 946481575
www.SunriseMedical.es

Sunrise Medical Poland

Sp. z 0.0.

ul. Elektronowa 6,

94-103 todz

Polska

Telefon: + 48 42 275 83 38
Fax: + 48 42 209 35 23
E-mail: pl@sunrisemedical.de
www.Sunrise-Medical.pl

Sunrise Medical HCM B.V.
Vossenbeemd 104

5705 CL Helmond

The Netherlands

T: +31 (0)492 593 888

E: customerservice@sunrisemedical.nl
www.SunriseMedical.nl
www.SunriseMedical.eu
(International)

Sunrise Medical SAS

ZAC de la Vrillonnerie

17 Rue Michaél Faraday
37170 Chambray-Les-Tours
Tel : +33 (0) 2 47 55 44 00
Email: info@sunrisemedical.fr
www.sunrisemedical.fr



